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 دعاء ارزش و لتیفض

جات وضرورتها وضعیفی و ناتوانی آنها را می داند و برای رجوع خداوند متعال  بندگان خود را که آفریده احتیا  

 ياَ   چنین ابلاغ فرموده است  ( سورۀ فاطر 51خودرا در آیۀ )  ییایکبرخود قدرت بی نیازی وغنای  بندگانمندی 

ِ  إلَِى الْف قَرَاء أنَت م   النَّاس   أيَُّهَا  الْحَمِید   الْغَنِيُّ  ه وَ  وَاللَّّ   اللَّّ

 ستایش و حمد گونه هر شایسته و نیاز بی  که است خداوند هستید. تنها محتاج خداوند به شما همه مردم ای :ترجمه

 . است

پیشنهاد نماید که  یپس هربندۀ مومن تمام احتیاج وضروریات و نیازمندی  خود را به آن  ذات اقدس بی نیاز وغن

  انجام هرکار درتوان وقدرت  او امکان پذیر است .

هرنوع راز ونیاز ودعای شان . رابطۀ نزدیک و تقرب دارد آنها به و داشته دوسترا  خود بندگانداوند متعال چون خ

نودی خداوند تعالی را حاصل نموده دعای دعاکننده را قبول و پیشمانی باشد رضایت و خوشکه درآن اظهارندامت 

 فـاَِنىّ عـنَـىّ عـبِـادى سَألََكَ  وَاذِا  :میفرماید لشرسو بهبقره السورۀ   5۸۱ تیآ درمی نماید چنانچه خداوند سبحان 

  يَرْش د ونَ  لعَلََّه مْ  بى وَلْی ؤْمِن وا لى فلَْیسَْتجَیب وا دعَانِ  اذِا الداّعِ  دعَْوَةَ  ا جیب   قَريب  

 دعا یدعا مینما اجابت ، نزدیكم آنها به من كه قیتحق به پس بپرسند، من درباره تو از من بندگان چون و :ترجمه

 .یابند رشد ره که باشد تا آرند ایمان من به و بپذیرند مرا حکم که بایست پس ، بخواند مـرا اگر را کننده

 : میفرماید غافر سوره ۱۶ تیآ در  مـتـعال پـروردگـار همچنان

ونَ عَنْ عِبَ  (  ل ونَ جَهَنَّمَ داَخِرِينَ وَقاَلَ رَبُّك م  ادْع ونيِ أسَْتجَِبْ لكَ مْ إنَِّ الَّذِينَ يسَْتكَْبِر   ادتَِي سَیدَْخ 

 تکبرّ من عبادت از که آنان ،!رمیبپذ را شما( یدعا) تا دیبخوان( دل خلوص) با مرا که :گفت پروردگارتان و :ترجمه

 .ندیدرآ دوزخ به رسوا و خوار یزود به  ، ورزند

ترین عمل نیک یک بنده نزد خداوند بوده و دعا به معنای ارتباط و نزدیک شدن به خداوند است و ازمحبوب       

خداوند شامل باشد ، به عبارت دیگر دعا آن کلامی  یگوئ ثنانشا نۀ بندگی و اظهارعاجزی وفروتنی است که درآن 

 عمهربان است که باخلوص نیت همراه با خضوع وخشو خداوند بارگاه از مشروعاست که دلالت برخواستن مطالب 

عاً وَ   وَ اذْک رْ رَبَّکَ فی": سوره الاعراف میفرماید ۵۶۲در آیت  خداوند متعال  چهچنان و تضرع باشد. نَفْسِکَ تضََرُّ

 "  خیفَةً وَ د ونَ الْجَهْرِ مِنَ الْقَوْلِ باِلْغ د وِّ وَ الْْصالِ وَ لا تکَ نْ مِنَ الْغافلِین

 کن ادی شام و صبح در بلند آواز بدون رامآ و آهسته ، خوف و تضرع کمال به خود، دل در را پروردگارت و ترجمه:

 .مباش غافلان زمره   از و

الدُّعاءُ سَلاحُ  »گفت: من از رسول خدا شنیده ام که در  منبر فرموده بود:  عنه الله رضينعمان بن بشیر حضرت 

است و ]نیز[ پایه دین و نور آسمان و و ابزار مؤمن  سلاحدعا  » « الْمُؤمِنِ وَ عَمُودُ الدیّنِ، وَ نوُرُ السَّمواتِ وَ الأرْضِ 

الدُّعاءُ مُخُّ » دعا را مغز عبادت گفتند.   . در حدیث دیگر ذکر است که پیامبر اکرم صلی الله علیه و سلم «زمین است

 .است دهیگرد ثابت ها یسخت و مشکلات حالات در کنندگان دعا و حاجتمندان یبرا دعا مثبت راتیتآث و« العبادة 
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ملا ملن »فرمایلد:   یملنقلل كلرده،  اوو دیگلران از  یكله ترملذ یگلرید یدر حلدیث  وسللم علیه الله صلى رماک امبریپ

مسلم یدعو الله بلدعوة للیس فیهلا  ثلم ولا قطیعل  رحلم  لا اللهعطلاه الله بهلا  حلدا ثللات:  ملا اللهن تعجلل لله دعوتله، و ملا اللهن 

 .«.یدخرها له في الآخرة، و ما اللهن یصرف عنه من السوء مثلها..

 یارزانل او بله را ینیكل سله از ییك خداوند اینكه مگر نمیكند، رحم صله قطع و گناه از یعار یدعای مسلماني هیچ

 انلدازه هملان بله اینكه یا و میدارد، نگه قیامت یبرا را آن ساختن برآورده یا میسازد، برآورده را دعایش یا: میفرماید

 .میسازد دور او از را یبد
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 حصول یبرا و ندینما ازین و  راز شانی کتای خالق با حالات همه در بتوانند بندگانش نکهیا یبرا وَجَلَّ  عَزَّ  خداوند 

  اتیآ از یادیز یتعداد  ، شان یاخرو و ینوید اتیح یهای ازمندین  رفع و راتیتقص از خواستن عفوو  او یرضا

  5۶1 به آن تعداد و شروع  !(ما پروردگار یا) ربَّنا ـ ۀکلم به که.  است داده بشارت دعا شکل به را دیمج قرآن

 را آنها غمبرانیپ  اکثر که   است آمده در مستقل تیآ  صورت به  ای و تیآ کی ادامه  در ای  ها دعا نیا   . رسدیم

 تعداد کی فقط جا  نیا در.  اند نموده رحمت و  بخشش و عفو طلب و داشته ازین و راز شان متعال خداوند با و  تلاوت

 .میدهیم تذکر را آنها از

 

 ۵:5۵1. الْعلَِیم   السَّمِیع   أنَتَ  إِنَّكَ  مِنَّا تقَبََّلْ  رَبَّناَـ 

 و اسرار همه به) دانا( گفتار و دعا همه به) شنوا یتوئ شک یب  بفرما قبول ما از[ را عمل نیا! ]ما پروردگار یا

 (کردار

 

 ۵:۵۶5 .النَّارِ  ابَ عَذَ  وَقنِاَ حَسَنةًَ  الْخِرَةِ  وَفِي حَسَنَةً  الدُّنْیاَ فيِ آتِناَ رَبَّناَـ 

   نگهدار  دوزخ عذاب از را ما و ، فرما تیعنا( نعمت) حسنه آخرت و ایدن در را ما   ! ما پروردگار یا

 

رْناَ أقَْداَمَناَ وَثبَتِّْ  صَبْرًا عَلَیْناَ أفَْرِغْ  رَبَّناَـ   ۵:۵۲۶    .الْكَافِرِينَ  الْقَوْمِ  عَلَى وَانص 

 بخش یاری کافران گروه بر را ما و بدار قدم ثابت را ما و فرما یارزان صبر ما بر! ما پروردگار یا

 

لْناَ وَلاَ  رَبَّناَ قَبْلِناَ مِن الَّذِينَ  عَلَى حَمَلْتهَ   كَمَا إصِْرًا عَلَیْناَ تحَْمِلْ  وَلاَ  رَبَّناَ أخَْطَأنْاَ أوَْ  نَّسِیناَ إنِ ت ؤَاخِذْناَ لاَ  رَبَّناَـ   لاَ  مَا ت حَمِّ

رْناَ مَوْلانَاَ أنَتَ  وَارْحَمْنآَ لَناَ وَاغْفِرْ  عَنَّا وَاعْف   بِهِ  لَناَ طَاقَةَ    ۵:۵۸۱  . الْكَافِرِينَ  الْقَوْمِ  عَلَى فاَنص 

 رب چنانکه یگران بار! ما پروردگار یا. میکرد خطا ای مینمود فراموش اگر مفرما مؤاخذه را ما !ما پروردگار یا

 ما به و نباشد ما توان در که آنچه منه ما دوش بر! ما پروردگار یا ، مگذار ما عهده   بر ینهاد ما از قبل اقوام دوش

 بخش یاری کافران گروه بر را ما پس ما یمولا یتوئ ، کن تیعنا رحمت ما به و ببخش را ما و فرما عفو
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 ۸:۸. الْوَهَّاب   أنَتَ  إِنَّكَ  رَحْمَةً  لَّد نكَ  مِن لَناَ وَهَبْ  هَديَْتنَاَ إذِْ  بعَْدَ  ق ل وبَناَ ت زِغْ  لاَ  رَبَّناَـ 

 رحمت شیخو بارگاه از ما به و یفرمود تیهدا را ما آنکه از بعد  مده لیم باطل به را ما یها دل   !ما پروردگار یا

 .بخشنده اریبس یتوئ همانا ،فرما تیعنا

 

  ۸:۳ الْمِیعاَدَ  ي خْلِف   لاَ  الّلَّ  إنَِّ  فیِهِ  رَيْبَ  لاَّ  لِیَوْم   النَّاسِ  جَامِع   إِنَّكَ  رَبَّناَ

( امتیق روز) ستین شبهه چیه آن در که یروز یبرا یکن جمع هم با را مردم همه تو که شک یب ! ما پروردگار یا

 دینفرما وعده خلاف گز هر خداوند

 

 ۸:5۱  .النَّارِ  عَذاَبَ  وَقِناَ ذ ن وبَناَ لَناَ فاَغْفِرْ  آمَنَّا إِنَّناَ رَبَّناَـ 

   !نگاهدار آتش عذابِ  از را ما وپس گناهان ما را بیامرز  ایم   ایمان آوردهما  که یبدرست !ما پروردگار یا

 

س ولَ  وَاتَّبعَْناَ أنَزَلَتْ  بمَِا آمَنَّا رَبَّناَـ   ۸:۲۸  .الشَّاهِدِينَ  مَعَ  فاَكْت بْناَ الرَّ

 پس میا نموده را( السلام هیعل یسیع) رسول یرویپ و  میا آورده مانیا( لیانج) یا فرستاده آنچه به !ما پروردگار یا

 در یعنی خدا غمبرانیپ رسالت صدق و خدا دیتوح به گان دهند یگواه جمله در را ما نام) سیبنو شاهدان با را ما

 (فرما ثبت وسلمّ هیعل الله یصلّ   محمد امت جمله  

 

رْناَ أقَْداَمَناَ وَثبَِّتْ  أمَْرِناَ فِي وَإسِْرَافَناَ ذ ن وبَناَ لَناَ اغْفِرْ  ربَّناَـ   ۸:5:1. افِرِينَ الْكَ  الْقَوْمِ  عَلَى وانص 

 و گردان قدم ثابت را ما و میا داشته روا خود ر حد از شیب که را یستم و را ما گناهان یببخشا ! ما پروردگار یا

 بخش یاری کافران گروه بر

 

 ۸:5۳۸   .الأبْرَارِ  مَعَ  وَتوََفَّناَ سَیِّئاَتِناَ عَنَّا وَكَفِّرْ  ذ ن وبنَاَ لَناَ فاَغْفِرْ  رَبَّناَـ 

 رانیبم  کاران کوین با را ما و بپوشان را ما یهایبد و امرزیب را ما گناهان پس! ما پروردگار یا

 

س لِكَ  عَلَى وَعَدتَّناَ مَا وَآتنِاَ رَبَّناَـ    :۸:5۳   .الْمِیعاَدَ  ت خْلِف   لاَ  إِنَّكَ  الْقِیاَمَةِ  يوَْمَ  ت خْزِناَ وَلاَ  ر 

 و خوار امتیق روز در را ما و فرما عطا ما به یا داده وعده ما هب غمبرانتیپ( زبان) بر که آنچه! ما پروردگار یا

  کرد ینخواه خلاف را وعده تو که شک یب  مگردان زبون

 

 1۲::  .نصَِیرًا لَّد نكَ  مِن لَّناَ وَاجْعَل وَلِیًّا لَّد نكَ  مِن لَّناَ وَاجْعَل أهَْل هَا الظَّالِمِ  الْقَرْيةَِ  هَـذِهِ  مِنْ  أخَْرِجْناَ رَبَّناَـ 

  ستمگارند آن باشندگان که( باشد حکمفرما ظلم آن در که یشهر هر ای مکه) یارید نیا از را ما! ما پروردگار یا

 مقرر ما یبرا یگار مدد و اوری خود نزد از و گردان نیمع یسرپرست و یحام خود جانب از ما یبرا و آور رونیب

 فرما

 

 1:۵۸   .الْخَاسِرِينَ  مِنَ  لَنكَ وننََّ  وَترَْحَمْناَ لَناَ تغَْفِرْ  لَّمْ  وَإنِ أنَف سَناَ ظَلَمْناَ رَبَّناَـ 

  از  مسلما    ما  ، یفرمائن رحمت ما بر و یبخش نه را ما تو اگر و ،میکرد ستم شتنیخو بر ماما!   پروردگار یا

 .بود میخواه انکارانیز جمله
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 1::1  .الظَّالِمِینَ  الْقَوْمِ  مَعَ  تجَْعلَْناَ لاَ  رَبَّناَـ 

 .مگردان همراه ستمگران گروه با را ما! ما پروردگار یا

 

 1:۸۳  .الْفاَتحِِینَ  خَیْر   وَأنَتَ  باِلْحَقِّ  قوَْمِناَ وَبَیْنَ  بَیْننَاَ افْتحَْ  رَبَّناَـ 

 .یگان کنند قضاوت نیبهتر تو و ،بفرما قضاوت حق به ما قوم و ما انیم! ما پروردگار یا

 

سْلِمِینَ  وَتوََفَّناَ رًاصَبْ  عَلَیْناَ أفَْرِغْ  رَبَّناَـ    1:5۵۱   .م 

 رانیبم مسلمان را ما و فرما تیعنا( کامل) استقامت و صبر ما به   ! ما پروردگار یا

 

 5۶:۸۲   .الظَّالِمِینَ  لِّلْقَوْمِ  فِتنْةًَ  تجَْعلَْناَ لاَ  رَبَّناَـ 

  مده قرار ستمگر روهگ شیآزما و فتنه لهیوس را ما  ! ما پروردگار یا

 

ؤْمِنِینَ  وَلِوَالِديََّ  لِي اغْفِرْ  رَبَّناَـ   5:::5   .الْحِسَاب   يَق وم   يوَْمَ  وَلِلْم 

 در روز حساب بیامرز. را مؤمنان همهمرا و پدر و مادر مرا و  ! ما پروردگار یا

 

 5۸:5۶   .رَشَداً أمَْرِناَ مِنْ  لَناَ وَهَیِّئْ  رَحْمَةً  لَّد نكَ  مِن آتِناَ رَبَّناَـ 

 آور فراهم یتیهدا نهیزم کارمان در ما یبرا و کن، عطا ما به خود نزد از یرحمت ! ما پروردگار یا

  

احِمِینَ  خَیْر   وَأنَتَ  وَارْحَمْناَ لَناَ فاَغْفِرْ  آمَنَّا رَبَّناَـ   ۵۸:5۶۳  .الرَّ

 .یکنندگانرحم  و بهترینما به تو ایمان آوردیم ما را ببخش و بیامرز و به ما رحم کن که ت  ! ما پروردگار یا

 

 ۵۲:۱۲   .غَرَامًا كَانَ  عَذاَبَهَا إنَِّ  جَهَنَّمَ  عَذاَبَ  عَنَّا اصْرِفْ  رَبَّناَـ 

 است دشوار و داریپا آن عذاب مسلما   که بگردان ما از را[ دوزخ] عذاب ! ما پروردگار یا

  

يَّاتِناَ أزَْوَاجِناَ مِنْ  لَناَ هَبْ  رَبَّناَـ  ةَ  وَذ رِّ تَّقِینَ  وَاجْعلَْناَ أعَْی ن   ق رَّ   :۵۲:1   .إِمَامًا لِلْم 

 زگارانیپره یبرا را ما و ،فرما تیعنا ما چشمان یروشن ه  یما بما ما فرزندان و همسران از  ! ما پروردگار یا

 گردان شوایپ

 

حْمَةً  شَيْء   ك لَّ  وَسِعْتَ  رَبَّناَـ   ۶:1:   .الْجَحِیمِ  عَذاَبَ  وَقهِِمْ  سَبِیلكََ  وَاتَّبعَ وا تاَب وا لِلَّذِينَ  فاَغْفِرْ  وَعِلْمًا رَّ

 را تو راه و کرده توبه که را یکسان پس است، گرفته فرا را زیچ همه تو  علم و رحمت یپنها   ! ما پروردگار یا

 دار نگاه دوزخ عذاب از را آنان و امرز،یب کنندیم یرویپ

 

بَّناَـ     ::۱۶  .الْمَصِیر   وَإلَِیْكَ  أنََبْناَ وَإلَِیْكَ  اتوََكَّلْنَ  عَلَیْكَ  رَّ

  .توست یسو  به ما همه بازگشت که مییجویم استعانت تو از و کنمیم توکل تو به کار هر در !ما پروردگار یا
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وا لِّلَّذِينَ  فِتنْةًَ  تجَْعلَْناَ لاَ  رَبَّناَـ   ۱۶:۲  . الْحَكِیم   الْعَزِيز   أنَتَ  إِنَّكَ  رَبَّناَ لَناَ وَاغْفِرْ  كَفَر 

 و زیعز  محققا   تو که ما پروردگار یا ببخش، را ما و مده، قرار کافران شیآزما و فتنه  هیما را ما  ! ما پروردگار یا

 یمیحک

 

 ۱۱:۸    .قدَِير   شَيْء   ك لِّ  عَلَى إِنَّكَ  لَناَ وَاغْفِرْ  ن ورَناَ لَناَ أتَمِْمْ  رَبَّناَـ 

که تو بر هر چیز  ببخش( خود کرم و لطف به) را ما وعلم و ایمان را برای ما تمام گردان  نور تو !ما پروردگار یا

 قادر و توانایی.

 

نَ  أكَ ن وَترَْحَمْنيِ لِي تغَْفِرْ  وَإِلاَّ  عِلْم   بِهِ  لِي لَیْسَ  مَا أسَْألَكََ  أنَْ  بكَِ  أعَ وذ   إِنِّي رَبِّ   1::55 الْخَاسِرِينَ  مِّ

 بر و یامرزین مرا اگر و برمیم پناه تو به بخواهم تو از ندارم علم آن به که را یزیچ نکهیا از من ! ما پروردگار یا

 بود خواهم انکارانیز از ینکن رحم من

 

سْلِمًا توََفَّنيِ الِحِینَ  وَألَْحِقْنِي م   5۵:5۶5   باِلصَّ

 فرما ملحق صالحان به و ران؛یبم مسلمان مرا

 

قِیمَ  اجْعلَْنِي رَبِّ  يَّتيِ وَمِن الصَّلاةَِ  م   ۶:::5    د عَا وَتقَبََّلْ  رَبَّناَ ذ رِّ

 ریبپذ مرا یدعا: پروردگارا ،(فرما نیچن زین) فرزندانم از و ده، قرار نماز کننده برپا مرا : پروردگارا

 

بِّ  دْخَلَ  أدَْخِلْنِي رَّ خْرَجَ  وَأخَْرِجْنِي صِدْق   م   51:۸۶  نَّصِیرًا س لْطَاناً لَّد نكَ  مِن لِّي وَاجْعلَ صِدْق   م 

 ییروین خود نزد از میبرا و! ساز خارج صداقت با و کن، وارد صداقت با( یجا هر و کار هر در) مرا! پروردگارا

 ده قرار دهنده یاری

 

رْ   صَدْرِي لِي اشْرَحْ  رَبِّ  ن ع قْدةًَ  وَاحْل لْ   أمَْرِي لِي وَيسَِّ     ۵۶ :۵1 - ۵۲    لِّسَانِي مِّ

 از[ است من گفتن سخن روان مانع که] را یهگِرِ  و! گردان آسان میبرا را کارم و کن؛ گشاده را ام  نهیس! پروردگارا

 یبگشا زبانم

 

     ۵5:۸1   الظَّالِمِینَ  مِنَ  ك نت   إِنِّي س بْحَانكََ  أنَتَ  إِلاَّ  إلَِهَ  لاَّ 

 !ستمکارانم از من همانا !یمنزّه ینقص و بیع هر از تو!  ستین یمعبود تو جز!( خداوندا)

 

بِّ   ۵۸:۳1    الشَّیاَطِینِ  هَمَزَاتِ  مِنْ  بكَِ  أعَ وذ   رَّ

 برمیم پناه تو به نیاطیش یها  وسوسه از! پروردگارا
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 عِباَدِكَ  فِي بِرَحْمَتكَِ  وَأدَْخِلْنِي ترَْضَاه   صَالِحًا أعَْمَلَ  وَأنَْ  وَالِديََّ  وَعَلَى عَلَيَّ  أنَْعَمْتَ  الَّتِي نعِْمَتكََ  أشَْك رَ  أنَْ  أوَْزِعْنيِ رَبِّ 

الِحِینَ   ۵1:5۳   الصَّ

 صالح عمل به مرا و فرما تیعنا یفرمود عطا من مادر و پدر و من به که خود نعمت شکر قیتوف مرا ردگارا،پرو

 کن وارد ات صالح بندگان زمره در خود رحمت به مرا و بدار موفق یبپسند تو که یخالص

 

ؤْمِناً بَیْتيَِ  دخََلَ  وَلِمَن وَلِوَالِديََّ  لِي فِرْ اغْ  رَبِّ  ؤْمِنیِنَ  م  ؤْمِناَتِ  وَلِلْم   15:۵۸         وَالْم 

 امرزیب را مؤمن زنان و مردان و دیدرآ ام خانه به مانیا با که را یکس هر و را مادرم و پدر و مرا! پروردگارا

 

الِحِینَ   رَبِّ لا تذَرَْنيِ فَرْداً وَأنَْتَ خَیْر  الْوَارِثِینَ.  ۸1:5۶۶ و ۵5:۸۳   .رَبِّ هَبْ لِيْ مِنَ الصَّ

 تو ستهیشا بندگان از که یصالح فرزند مرا! خداوندا .یوارثان نیبهتر تو و مگذار؛[ فرزند یب و] تنها امر! خداوندا

 فرما عطا باشد
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  منتخب یها دعا

(سلم و هیعل الله یصل اکرم امبريی  ثياحاد از)   

سلام و درود  ، نعالمیار گاوردست پرایی اخدای ستایش بر 

و رسول های خداوند حضرت  پیغمبران اشرفبر مقام والای 

 و و بر خانوده و اصحاب کرام او وسلمّ هیعل الله یصلّ محمّد  

 .او تا روز قیامت نیراستپیروان 

الحَمْدُ لله رَبِّ العَالمَِیِنَ وَالصَّلاةَُ وَالسَّلامَُ عَلىَ  

دٍ وَعَلَى  اللهشَْرَفِ الأنَْبیَِاءِ وَالمُرْسَلِینَِ سَیدِِّنَا مُحَمَّ

ینِِ  آلِهِ   وَاللهصَْحَابهِِ وَاللهتَبْاَعِهِ بإِحِْسَانٍ  لَِى یوَْمِ الدِّ

معبودی به حق نیست مگر خدای بزرگ و بردبار. معبودی به حق 

بزرگ. معبودی به حق نیست مگر  نیست مگر پروردگار عرش 

 .ها و زمین و عرش بزرگ و والامقام پروردگار آسمان

الْـحَلِیمُ، لاَ  لَِهَ  ِلاَّ اللهُ رَبُّ  لاَ  لَِهَ  ِلاَّ اللهُ الْـعظَِیمُ  

الْـعرَْشِ الْـعظَِیمِ، لاَ  لَِهَ  ِلاَّ الله رَبُّ السَّمَوَاتِ 

 الأرَْضِ وَرَبُّ الْـعرَْشِ الْـكَرِیمِ  وَرَبُّ 

ین رمرا بر ذكر، شكر و عبادت نیكوی خود به بهت خداوندا!

زنده  یا !ندهیپا یازنده  یا! ندهیپا یا زنده یوجه یاری ده. ا

 !ندهیپا یا

اللَّهُمَّ اللهعَِنِّي عَلَى ذِكْرِكَ وَشُكْرِكَ وَحُسْنَ  

یُّومُ ، یاَحَيُّ یاَ یَاحَيُّ یَا قیَُّومُ ، یاَحَيُّ یَاقَ  عِبَادتَكَِ.

   قَیُّومُ 

 که یروز خود عرش هیسا رایز مرا یبخشا هیسا! داونداخ

 تو هیسا جز نباشد هیسا چیه

 للَّهُمَّ اللهظَِلَّنِي فِيْ ظِلِّ عَرْشِكَ یوَْمَ لا ظِلَّ  ِلاَّ ظِلُّكَ ا

تو پرودگار منی، هیچ معبودی بحق جز تو نیست،  خداوندا! 

كه بتوانم بر پیمان و  ای و من بنده تو و تا آنجا  مرا آفریده

آورم، به نعمت تو و   ه میوعده توام. از شر كردارم به تو پنا

كنم، پس مرا بیامرز كه تنها تو آمرزنده   می گناه خود اعتراف 

 .هستی گناهان

اللَّهُمَّ اللهنَْتَ رَبِّي لا  لَِهَ  ِلاَّ اللهنَْتَ خَلَقْتنَِي وَاللهنََا  

عَبْدكَُ ، وَاللهنََا عَلَى عَهْدِكَ وَوَعْدِكَ مَااسْتطََعْتُ، 

صَنعَْتُ اللهبَوُءُ لكََ بِنعِْمَتكَِ اللهعَُوذُ بكَِ مِنْ شَرِّ مَا 

عَلَيَّ وَاللهبَوُءُ لكََ بذِنَْبِي فَاغْفِرْ لِي فَإنَّهُ لا یغَْفِرُ 

 الذُّنوُبَ  ِلاَّ اللهنَْتَ .

به نام خدا، خداوند مرا بس است، توكل كردم بر او، خدایا  

خیر همه امورم را از تو میخواهم، و  از رسوایى دنیا و 

 اه میبرم.عذاب آخرت به تو پن

ِ الَلهُّمَّ اِنىّ   ُ توََكَّلْتُ عَلَى اللََّّ ِ حَسْبىَِ اللََّّ بسِْمِ اللََّّ

اسَْئلَكَُ خَیْرَ امُُورا كُلِّها وَ اعَُوذبُكَِ مِنْ خِزْاِ 

 الدُّنْیا وَ عَذابِ الْاخِرَةِ 

 عفو که یدار دوست ، یمیکر و ندهیبخشا اریبس تو خداوندا!

 . بفرما عفو و ببخش مرا پس یکن

  اللَّهُمَّ  ِنَّكَ عَفوٌُّ كَرِیمٌ تحُِبُّ العفّْوَ فَاعْفُ عَنيِّ.

طاعت خود  یما را به سو یگرداننده قلبها! قلبها یا خداوندا!

 .تغییر دهنده قلبها! قلب مرا بر دین خودت ثبات بخش یبگردان. ا

فْ قلُوُبَنَا عَلَى  فَ الْـقلُوُبِ، صَرِّ اللَّهُمَّ مُصَرِّ

 ي عَلَى دِینكَِ طَاعَتكَِ. یَا مُقلَِّبَ الْـقلُوُبِ، ثبَتِّْ قلَْبِ 

مرا بیامرز و به من رحم كن و هدایت، سلامت،  خداوندا!

 .بفرما  یرا ارزان یروزي، اصلاح و بلند مرتبگ

اللَّهُمَّ اغْفِرْ لِي ، وَارْحَمْنيِ وَاهْدِنِي ، وَعَافنِيِ 

 وَارْزُقْنِي ، وَاجْبرُْنِي ، وَارْفعَْنِي.
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و  ،خش در خانه ام بیامرز گناهم را ، و  وسعت ب  خداوندا!

 ام  یبركت  ده در روز

عْ لِي فِي داَرِي ،  اللَّهُمَّ اغْفِرْ لِي ذنَْبيِ ، وَوَسِّ

 وَبَارِكْ لِي فِي رِزْقِي .

مرا، پدر و مادرم را و مردان و زنان مسلمان و با  خداوندا!

تو نزدیك و اجابت  ایمان را، چه زنده و چه مرده، بیامرز كه 

 . اه ، اي پروردگار جهانییكننده دعا

اللَّهُمَّ اغْفِرْ لِي وَلِوَالِديََّ وَلِلْمُسْلِمِینَ وَالْـمُسْلِمَاتِ 

وَالْـمُؤْمِنیِنَ وَالْـمُؤْمِنَاتِ الأحَْیَاءِ مِنْهُمْ 

 ِنَّكَ قرَِیبٌ مُجِیبُ الدَّعْوَاتِ رَبَّ  وَالأمَْوَاتِ 

 الْـعَالمَِینَ.

از م و به غیر ایشتن ظلم زیادی کرده من بر خو یقینا   خداوندا!

مرا به  توپس  ،کسی دیگر گناهان را بخشیده نمی تواند تو

و بر من رحم  کن كه  تو  ، یببخشاو لطف خویش مغفرت 

 .یآمرزنده و مهربان

اللَّهُمَّ  ِنِّي ظَلمَْتُ نَفْسِي ظلْما  كَثِیرا  ، وَلا یغَْفِرُ 

فَاغْفِرْ لِي مَغْفِرَة  مِنْ عِنْدكََ ، الذُّنوُب  ِلاَّ اللهنَْتَ . 

حِیمُ .  وَارْحَمْنِي  نَِّكَ اللهنَْتَ الغَفوُرُ الرَّ

تسلیم تو شدم، به تو ایمان آوردم، بر تو توكل  خداوندا!

 خصومتخاطر تو به  نمودم، و به سوي تو روی آوردم، به 

پرداختم، و قضاوت را پیش تو آوردم، پس آنچه را كه 

كه مرتكب خواهم شد چه آشكار و چه  آنچه را  و مرتكب شد

 تو قدرت در امر هر ریتأخ و میتقدنهان، همه را بیامرز. 

 یروئین و توان نه وبحق جز تو نیست،  ، هیچ معبودی است

 .(یتعال و سبحانه) الله یاری به مگر است

اللَّهُمَّ لكََ اللهسَْلمَْتُ، وَبكَ آمَنْتُ, وَعَلَیْكُ توََكَّلْتُ، 

وَ لَِیْكَ حَاكَمْتُ  وَ لَِیْكَ اللهنََبْتُ وَبكَ خَاصَمْتُ 

رْتُ وَمَا اللهسَْرَرْتُ  فَاغْفِرْ  لِي مَا قدََّمْتُ وَمَا اللهخََّ

رُ لاَ  لَِهَ  مُ وَاللهنَْتَ الْـمُؤَخِّ وَمَا اللهعَْلنَْتُ، اللهنَْتَ الْـمُقدَِّ

ةَ  ِلاَّ بِاللهِ   ِلاَّ اللهنَْتَ، وَلاَ   حَوْلَ وَلاَ قوَُّ

 اللَّهُمَّ اجْعلَْ عَمَلَنَا كُلَّهُ خَالِصَا  لِوَجْهِكَ الكَرِیمِ.. . خالص بساز همه اعمال ما را به ذات کریم ات خداوندا!

ز عاقبت ما را، در همه امور، نیك بگردان و ما را ا داوندا!خ

 .خواری دنیا و عذاب قبر نگهدار

للَّهُمَّ اللهحَْسِنْ عَاقبِتَنََا فِي الأمُُورِ كُلِّهَا، وَاللهجَِرْنَا ا

 مِنْ خِزْيِ الدُّنْیاَ وَعَذاَبِ الْـقَبْرِ 

توفیق آنرا ده تا حق را به شکل حق ببینیم و از آن  خداوندا!

پیروی و اطاعت کنیم و باطل را به شکل باطل ببینیم و از آن 

 .دوری و اجتناب کنیم

زُقْناَ اتِّباَعَهُ، وَاللهرَِنَا اللَّهُمَّ اللهرَِنَا الحَقَّ حقَّا  وَارْ 

 البَاطِلَ بَاطِلا  وَارْزُقْنَا اجْتنَِابهَُ .

كه تو   نفسم تقوا عطا فرما و آن را پاك گردان به  خداوندا!

 ن هستی. آ بهترین پاك كنندگانی. تو مالك نفس من و صاحب 

رساند و از  اي نمى ه از علم و دانشي كه سود وفاید خداوندا!

نفسي كه سیر  نمیشود   و از  شود و از  دلي كه فروتن نمى

 .دعاا كه مستجاب  نمیشود  به تو پناه میبرم

هَا اللهنَْتَ خَیْرُ مَنْ  اللَّهُمَّ آتِ  نَفْسِي تقَْوَاهَا، وَزَكِّ

 ا وَمَوْلاهََا، زَكَّـاهَا، اللهنَْتَ وَلِیُّهَ 

وَمِنْ قلَْبٍ  اللَّهُمَّ  ِنِّي اللهعَُوذُ بكَِ مِنْ عِلْمٍ لاَ ینَْفَعُ، 

لاَ یخَْشَعُ، وَمِنْ نَفْسٍ لاَ تشَْبعَُ، وَمِنْ دعَْوَةٍ لاَ 

 یسُْتجََابُ لهََا
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مگذار در این جا برای ما گناهی  را مگر که آنرا  خداوندا!

آمرزیده باشی ، و نه دل گرفته مگر که آنرا کشاده باشی ، و 

نه قرضی مگر که آنرا پرداخته باشی ، و نه مریضی مگر 

ه باشی ، و نه مبتلای مگر که آنرا عافیت داده که آنرا شفا داد

باشی ، و نه گمرایی مگرکه آنرا هدایت داده باشی ، و نه 

غایبی مگر که آنرا باز گردانیده باشی ، و نه مظلومی مگر 

که آنرا پیروزی داده  باشی ، و نه اسیری مگر که آنرا آزاد 

شی ، و کرده باشی ، و نه مرده را مگر که به او رحم کرده با

نه حاجتی مگر که آنرا میسّر کرده باشی ، پس آسان کن کار 

های ما را و بکشای سینه های ما را و روشنائی بخش دل 

 .کردار های ما را ،های ما را و پایان بخش به نیکوئی ها

ذنَْب ا  ِلاَّ   هذا مَقامِنا یفِ .  لَنَا تدَعَ لا اللهُّمَّ   

جْتهَُ ، وَلا ا  ِلاَّ فرََّ دیَْن ا  ِلاَّ  غَفرَْتهَُ ، وَلا هَمًّ

قَضَیْتهَُ ، وَلا مَرِیضا   ِلاَّ شَفیَْتهَُ ، وَلا مُبْتلََى  ِلاَّ 

عَافیَْتهَُ ، وَلا ضَالا   لِاَّ هَدیَْتهَُ ، وَلا غَائبِا   ِلاَّ 

رَددَْتهَُ ، وَلا مَظْلوُما   ِلاَّ نصََرْتهَُ ، وَلا اللهسَِیرا   ِلاَّ 

رَحِمْتهَُ ، وَلا حَاجَ      ِلاَّ فكََكْتهَُ ، وَلا مَیِّتا   ِلاَّ 

ر امُُورَنَا . وَ اشرَح صُدورَنَا . وَ  قَضَیْتهََا  ، فَیسَِّ

الِحَاتِ اعَمَالَناَ ر قلُوُبَنَا . وَ اختِم بِالصَّ  نَوِّ

علمی به  و انمند گرد بهره  ای،  از آنچه مرا آموخته خداوندا!

 علم من بیفزای و بر  من بیاموز كه به من سود برساند

اللَّهُمَّ انْفعَْنيِ بمَِا عَلَّمْتنَِي ، وَعَلِّمْنِي مَا ینَْفعَنُيِ ، 

 وَزِدْنِي عِلْما .

تو را میخوانم كه حمد و ثنا شایسته توست، هیچ  خداوندا!

شریكی. اي آفریننده   بی یگانه و  معبودی بحق جز تو نیست و

  !ندهیپا یاآسمانها و زمین! ای پر جلال و پر کرم! اي زنده! 

 .برمیمتو تمنا دارم و از آتش ]جهنم[ به تو پناه  بهشت را از 

اللَّهُمَّ  ِنِّي اللهسَْألَكَُ بأنََّ لكََ الْـحَمْدُ، لاَ  لَِهَ  ِلاَّ اللهنَْتَ 

یَا بدَِیعَ السَّمَاوَاتِ وَحْدكََ لاَ شَرِیكَ لكََ، 

ذا الْـجَلالَِ وَالِإكْرَامِ، یَا حَيُّ یاَ  وَالأرَْضِ، یَا 

 قَیُّومُ،  نِيِّ اللهسَْألَكَُ الْـجَنَّ َ، وَاللهعَُوذ بكَ مِنَ النَّارِ 

علم سودمند، روزا پاك و عمل قابل قبول از تو  خداوندا!

 .خواستارم

اللَّهُمَّ  ِنِّي اللهسَْألَكَُ عِلْما  نَافعِاَ  ، وَرِزْقا  طَـیبِّا  ، 

 لا  مُتقََبَّلا  .وَعَمَ 

اللَّهُمَّ  ِنِّي اللهسَْألَكَُ: الْـهُداَ، وَالتُّقَى، وَالْـعفَاَفَ،  .و غنا خواهانم ىاز تو هدایت و تقوا و پاك خداوندا!

 وَالْـغِنَى .

 اللَّهُمَّ  نِّي اللهسَْألَكَُ الْـعَافِیَ َ فِي الدُّنْیَا وَالآخِرَةِ.  سلامتی دنیا و آخرت را از تو خواستارم.  خداوندا!

عافیت و بخشش همیشگی در  ،  سلامتی ،نیكی  خداوندا!

 .دین، دنیا و آخرت را از تو خواستارم

اللَّهُمَّ  ِنِّي اللهسَْألَكَُ العَفْوَ وَالعَافیَِ َ وَالْـمُعَافَاةَ 

ینِ   وَالدُّنْیَا وَالآخِرَةِ. الدَّائمَِ َ، فِي الدِّ

ر همیشگی قلب من ایمانی را از تو خواستارم كه یا خداوندا!

در پرتو آن بدانم جز  خواستار یقین صادقی هستم كه  باشد. و

و بدانم آنچه  رسد ،  به من نمی  ای  آنچه خودت مقدر فرموده

  توانسته كه نرسد، و آنچه به من نرسیده  نمی   به من رسیده،

 .توانسته كه برسد  نمی

رُ قلَْبي، وَیقَِیْن ا اللَّهُمَّ  ِنِّي اللهسَْألَكَُ  ِیْمَان ا یبُاَشِ 

صَادِق ا حَتَّى اللهعَْلمََ اللهنََّهُ لنَْ یصُِیبَنِي  لِاَّ مَا كَتبَْتَ 

مَا اللهصََابنَيِ لَمْ یكَُنْ لِیخُْطِئنَِي وَمَا  لِي، وَاللهنََّ 

 اللهخَْطَأنَِي لمَْ یكَُنْ لِیصُِیبنَيِ
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 ،كاربهترین نهان و آش  بهترین عمل، بهترین كردار، خداوندا!

  .خواستارم و درجات والای بهشت را از تو   راسخ مانیا

اللَّهُمَّ  ِنِّي اللهسَْألَكَُ خَیْرَ مَا آتِي ، وَخَیْرَ مَا اللهفَْعلَُ ، 

وَخَیرَ مَا اللهعَْمَلُ ، وَخَیْرَ مَا بطََنَ ، وَخَیْرَ مَا 

 مِنَ الجَنَِّ   ظَهَرَ ،  ِیمَانا  لا یرَْتدَُّ وَالدَّرَجَاتِ العلَُى

 ،بهترین درخواست، بهترین دعا، بهترین رستگاری ندا!خداو

  بهترین و یزندگان  بهترین ،بهترین پاداش  ،عمل  بهترین

هایم را   ثابت قدم و كفه نیكی ، مرا  خواهانمرا از تو  مرگ

ام را  سنگینی ارزانی بفرما، ایمانم را محقق ساز، رتبه

مورد قبول و لغزشهایم را مورد آمرزش  ده، نمازم را  ارتقا 

 .ز تو خواستارمقرار بده، و درجات بالای بهشت را ا

اللَّهُمَّ  ِنِّي اللهسَْألَكَُ خَیْرَ المَسْألََِ  ، وَخَیرَ الدُّعَاءِ ، 

وَخَیرَ النَّجَاحِ ، وَخَیرَ العمََلِ ، وَخَیرَ الثَّوَابِ ، 

وَخَیرَ الحَیاَةِ ، وَخَیرَ المَمَاتِ ، وَثبَتِّنِْي ، وَثقَِّلْ 

عْ درََجَاتِي ، مَوَازِینيِ ، وَحَقِّقْ  ِیمَانيِ ، وَارْفَ 

وَتقَبََّلْ صَلاتَيِ ، وَاغْفِرْ خَطِیئتَِي ، وَاللهسَْألَكَُ 

 الدَّرَجَاتِ العلَُى مِنَ الجَنَِّ .

ها، محبت بینوایان، مغفرت و  ها و ترك بدي انجام نیكی خداوندا!

  چنانچه خواستی فتنهتو میخواهم  رحمت را از تو خواستارم، و از 

ای به سراغ بندگانت بفرستی، مرا قبل از آلوده شدن به فتنه، 

و خواستار محبت تو هستم به خاطر  سوی خود بازگردانی  به 

و دوست   م آنهایي كه تو را دوست دارندمحبت تو دوست بدار

 .دوستی تو شود  به من یکینزد موجب را که  یم هر عملبدار

فعِْللللَ الخَیْلللرَاتِ ، وَتلَللرْكَ  اللَّهُلللمَّ  ِنِّلللي اللهسَْلللألَكَُ 

المُنْكَللرَاتِ ، وَحُلللبَّ المَسَللاكِینَ ، وَاللهنَْ تغَْفِلللرَ لِلللي 

وَترَْحَمَنِللي ، وَ ذاَ اللهرََدْتَ فِتنَْلل َ قَللومٍ فَتلَلوَفَّنِي غَیْللرَ 

مَفْتلُلونٍ ، وَاللهسَْللألَكَُ حُبَّللكَ ، وَحُللبَّ مَللنْ یحُِبلّلـكَُ ، 

بنُِي  لَِى   حُبـِّكَ.وَحُبَّ كل عَمَلٍ یقُرَِّ

نیکو کاری و  میخواهیمدر این سفر از تو  خداوندا!

پرهیزکاری و عملی که رضای تو در آن باشد. خدوندا! آسان 

 .کن این سفر را بر ما و مسافه را برای ما کوتاه کن

الَلهُّمَّ اِنَّا نسَْئلَکَُ فِیْ سَفرَِنَا هَذا البرَِّ وَ التَّقْوَی وَ 

نْ عَلیَْنَا سَفرَِنَا وَ  مِنَ العمََلِ مَا ترَْضَی.  الَلهُّمَّ هَوِّ

 اطَْوِلْنَا بعَْدهَ.

و از  و عذاب قبر ، ، به تو از عذاب جهنم  پناه میبرم خدوندا!

 پناه میبرم و مرگ و از شر فتن  مسیح دجّال و زندگى  امتحان

  .(خساره) انیزاز گناه و  

اللَّهُمَّ  ِنِّي اللهعَُوذُ بكَِ مِنْ عَذاَبِ جَهَنَّمَ ، وَمِنْ 

عَذاَبِ القَبْرِ ، وَمِنْ فتِنَِْ  المَحْیَا وَالمَمَـاتِ ، وَمِنْ 

الِ ، وَاللهعَُوذُ بكَِ مِنَ المَأثْمَِ  فِتنَِْ  المَسِیحِ الدَّجَّ

 مَغْرَمِ .وَال

و ناتوانى و سستى،  ،به تو از غم و اندوه  پناه میبرم خداوندا!

از عذاب قبر، و امتحان   به تو پناه میبرم و ، بخل و ترس

 .و مرگ زندگى 

مِنَ الْـعجَزِ وَالْـكسل،  اللَّهُمَّ  ِنِّي اللهعَُوذ بكَ 

 مِنْ عَذاَبِ  وَالْـبخُْلِ، وَاللهعَُوذ بكَ وَالْـجُبنِ 

 وَمِنْ فتِنَِْ  الْـمَحْیَا وَالْـمَمَاتِ  الْـقَبْرِ، 

اا  ه به تو از علم و دانشى كه سود وفاید پناه میبرم خدوندا!

و از نفسى كه  ،شود  و از دلى كه فروتن نمى ،رساند   نمى

 .و از دعایى كه مستجاب نمیشود ،نمیشود   سیر 

لا ینَْفَعُ ، وَمِنْ قلَْبٍ  اللَّهُمَّ  ِنِّي اللهعَُوذُ بكَِ مِنْ عِلْمٍ 

لا یخَْشَعُ ، وَمِنْ نَفْسٍ لا تشَْبعَُ ، وَمِنْ دعَْوَةٍ لا 

  یسُْتجََابُ لهََا.
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کردار های ما را و  ،پایان بخش به نیکوئی ها  خداوندا!

 نهایت زندگی ما را با سعادت تواللهم کن و برسان آرزو های ما

 .آنچه رضای تو است را

الِحَاتِ اللهعَْمَالنَاَ ، وَبِالسَّعَادةَِ اللَّهُمَّ اخْتِمْ بِ  الصَّ

ا یرُْضِـیكَ آمَالَناَ  آجَالَنَا ، وَبلَِّغْنَا مِمَّ

و مرا ، بر من رحم کن که تو بهترین رحم کنندگانی  خداوندا!

و مرا ، روزی ارزانی کن که تو بهترین روزی دهندگانی 

که و مرا نصرت ببخش ، بیامرز که تو بهترین آمرزندگانی 

 .تو بهترین نصرت دهندگانی

احِمِینَ ،  اللَّهُمَّ ارْحَمْنِي ، فَأنَْتَ خَیْرُ الرَّ

ازِقِینَ ، وَاغْفِرْ لِي  وَارْزُقْنِي ، فَأنَْتَ خَیْرُ الرَّ

فَأنَْتَ خَیْرُ الغَافرِِینَ ، وَانْصُرْنِي ، فَأنَْتَ خَیْرُ 

 النَّاصِرِینَ.

از ، یبینایاز شر ، ینوایبه تو از شر ش پناه میبرم خداوندا!

 قلبم از شر زبان و شر 

اللَّهُمَّ  ِنِّي اللهعَُوذُ بكَِ مِنْ شَرِّ سَمْـعِي ، وَمِنْ شَرِّ 

 بَصَــرِي ، وَمِنْ شَــرِّ لِسَـانيِْ ، وَمِنْ شَرِّ قـَلْـبِي 

قاَقِ وَالنِّفَاقِ ، وَسُوءِ  .بد اخلاق وبه تو از شقاق و نفاق  پناه میبرم خداوندا! اللَّهُمَّ  ِنِّي اللهعَُوذُ بكَِ مِنَ الشِّ

 الأخْلاقِ.

اللَّهُمَّ  ِنِّي اللهعَُوذُ بكَِ مِنْ شَرِّ فتِنَِْ  الغِنَى ، وَمِنْ  .به تو از شر فتنه غنا و فقر پناه میبرم وندا!خدا

 شَرِّ فِتنَِْ  الفَقْرِ.

مردگان ما را ببخش و  مریض های ما را شفا بده و خداوندا!

ما را نجات  رانیاس و ببخش تیعافآنانکه از بین ما مبتلا اند 

 .ده

اللَّهُمَّ اشْفِ مَرْضَانَا ، وَارْحَمْ مَوْتاَنَا ، وعَافِ 

 مُبْتلَانَاَْ ، وَفكَُّ اللهسَْرَانَا ، وَاجْبرُْ كَسْرَانَا .

ایمان را در نزد ما محبوب و آن را در قلبهایمان  خداوندا!

سرپیچی را  ، نافرمانی و  حق پوشی ، کفرآراسته گردان و 

  قرار بده.در نزد ما ناپسند و ما را از هدایت یافتگان 

ه  اللَّهُمَّ  حَببِّْ  لَِینَا الِإیمَانَ وَزَینِّْهُ فِي قلُوُبِنَا وَكَرِّ

اجْعلَْنَا مِنَ  لَِیْنَا الكُفْرَ وَالفسُُوقَ وَالعِصْیانَ ، وَ 

اشِدِینَ   الرَّ

ما را مسلمان بمیران و مسلمان زنده گردان و بدون  خداوندا!

به نیكوكاران ملحق ساز.  آلوده شدن به زبونی و فتنه، ما را 

خداوندا! كفاری را كه پیامبرانت را تكذیب و ]مردم را[ از 

بازداشتند، نابود گردان و بلا، و عذاب خود را بر آنان  راهت 

 .فرو فرست

اللَّهُمَّ توََفَّناَ مُسْـلِمِینَ ، وَاللهحَْیناَ مُسْلِمِینَ ، وَاللهلَْحِقْنَا 

الِحِینَ غَیرَ خَزَایَا وَ  لاَ مَفْتوُنیِنَ ، اللَّهُمَّ قَاتلِِ بِالصَّ

بوُنَ رُسُلكََ ، وَیَصُدُّونَ عَنْ  الكَفرََةَ الَّذِینَ یكَُذِّ

 سَبِیلِكَ ، وَاجْعلَْ عَلیَهِم رِجْزَكَ وَعَذاَبكََ 

ما را، و  و مغفرت کن زندگان و مردگان ببخشاا خداوندا!

ما را، و  ما را، و کودکان و بزرگان و غایبان  حاضران

   .مردان و زنان ما را

اللَّهُمَّ اغْفِرْ لِحَینَِّا وَمَیتِّنَِا، وَشَاهِدِنَا، وَغَائبِنِاَ 

وَصَغِیْرِنَا وَکَبیِْرِنَا، وَذکََرِنَا وَاللهنُْثاَنَا. اللَّهُمَّ مَنْ 

توََفَّیْتهَُ مِنَّا اللهحَْییَْتهَُ مِنَّا فَأحَْیِهِ عَلَى الِْإسْلامَِ، وَمَنْ 

 انِ فَتوََفَّهُ عَلىَ الِْإیْمَ 



 15  

 

دلهایمان را به هم پیوند بده، و در میان ما صلح و  خداوندا!

سلامتی راهنمایی كن.  صفا به راه انداز، و ما را به راههای 

ها به روشنی نجات بده، و از كارهای  و ما را از تاریكی

آشكار و چه نهان، دور نگه دار، و در  ، چه بد و زشت

و فرزندانمان بركت  ها، همسران ، قلببینایی و شنوایی

بده، و توبه مان را بپذیر كه تو توبه پذیر و مهربانی، و  قرار 

نعمت خود بگردان،  ما را شكرگذار و ثناگویان و شایستگان 

 .و آن را بر ما كامل نما

اللَّهُمَّ اللهلِّفْ بَیْنَ قلُوُبِنَا ، وَاللهصَْلِحْ ذاَتَ بَیْنـِناَ ، 

نَا مِنَ الظُّلمَُاتِ  لَِى وَاهْدِنَا سُبلَُ السَّلامِ ، وَ  نجَِّ

النُّورِ ، وَجَنبِّْنَا الفَوَاحِشَ مَا ظَهَرَ مِنْهَا وَمَا بطََنَ 

، وَبَارِكْ لَنَا فِي اللهسَْمَاعِـنَا ، وَاللهبَْصَارِناَ ، وَقلُوُبنَِا 

یَّاتنَِا ، وَتبُْ عَلَیْنَا  نَِّكَ اللهنَْتَ  ، وَاللهزَْوَاجِـنَا ، وَذرُِّ

ابُ الرَّ  حِیمُ ، وَاجْعلَْنَا شَاكِرِینَ لِنعِمَِكَ مُثنْیِنَ التَّوَّ

 بهَِا عَلیَْكَ قَابلِِینَ لهََا وَاللهتَمِْمْهَا عَلیَْنَا.

ای، هدایت كن،  مرا به همراه كسانی كه هدایت داده خداوندا!

سلامتی ده، و با آنان كه  ای،  و در زمره آنان كه عافیت داده

بده، در آنچه كه به من  مورد عنایتند، مورد عنایت قرار

بفرست، و مرا از تقدیرات گزنده نگه دار كه  ای، بركت  داده

براي تو را  همانا تقدیر در دست تو بوده و كسی توان تقدیر 

بیند.   اي، پستی نمی ندارد، و هر كس را یاری داده

 .پروردگارا! تو با بركت و والایی

عَافِنِي فَیْمَنْ عَافیَْتَ، اللَّهُمَّ اهْدِنِي فِیْمَنْ هَدیَْتَ، وَ 

وَتوََلَّنِي فیِمَنْ توََلَّیْتَ، وَبَارِكْ لِي فِیمَا اللهعَْطَیْتَ, 

شَرَّ مَا قَضَیْتَ فَإنَِّكَ تقَْضِي وَلا یقُْضَى  وَقِنِي 

عَلَیْكَ، وَ نَِّهُ لاَ یذَِلُّ مَنْ وَالَیْتَ، تبََارَكْتَ رَبَّناَ 

 وَتعََالیَْتَ 

 از و میخواهیم تیهدا ک می طلبیم و از تواز تو کم خداوندا!

بخشش می طلبیم و بر تو ایمان می آوریم و بر تو توکل  تو

میکنیم و ترا ستایش میکنیم بذکر خیر و از تو شکرگزاری 

میکنیم و ترا نا شکری نمیکنیم و کسیکه نافرمان تو است رها 

میکنیم و از او جدا میشویم ای الله خاص ترا عبادت میکنیم و 

 میشتابو سجده میکنیم وبسوی تو می برای تو نماز میگزاریم 

و انجام خدمت مینمایم و امیدوار رحمت تو ایم و از عذاب تو 

 .می ترسیم, همانا عذاب تو به کفار خواهد رسید

اللَّهُمَّ  ِنَّا نسَْتعَِینكَُ وَنسَْتهَْدِیكَ، وَنسَْتغَْفِرُكَ 

، وَنتَوُبُ  لَِیْكَ وَنؤُمِنُ بكَِ ، وَنتَوََكَّلُ عَلَیْكَ 

وَنثُنِْي عَلَیْكَ الخَیْرَ كُلهُّ ، نشَْكُرُكَ وَلا نكَْفرُُكَ ، 

وَنخَْلعَُ وَنَترُْكُ مَنْ یَفْجُرُكَ ، اللَّهُمَّ  ِیَّاكَ نعَْبدُُ ، 

وَلكََ نصَُلِّي وَنسَْجُدُ ، وَ لَِیكَ نسَْعَى وَنحَْفِدُ ، 

 نرَْجُو رَحْمَتكََ ، وَنخَْشَى عَذاَبكََ ،  ِنَّ عَذاَبكََ 

 الجِدَّ بِالكُفَّارِ مُلْحِقٌ.

انى بر آىین اسلام گرد هر کس از ما را که زنده می خداوندا!

ایمان بمیران،  امیرانى ب  زنده گردان، و هر کس را که از ما می

خداوندا! بر )این میت( رحم کن، و او را ببخشاا، و عافیت را 

نصیبش کن، و از وا در گذر و معافش کن، جایگاهش را 

گرامی دار، و قبرش را گسترده بگردان، او را با آب، برف و 

تباهات پاکش گردان، همانگونه که یخ غسل بده و از اش

شود، به او منزلى   ای سفید از چرک و آلودگی پاک می پارچه

اش عطا  ای بهتر از خانواده بهتر از خانه دنیا اش بده، و خانواده

بر و عذاب جهنم کن، او را وارد بهشت کن، و او را از عذاب ق

 گردان منور و گسترده را قبرش و دار.در پناه خویش نگه

اللَّهُمَّ اغْفِرْ لَهُ وَارْحَمْهُ، وَعَافهِِ، وَاعْفُ عَنْهُ، 

عْ مُدْخَلَهُ، وَاغْسِلْهُ بِالْمَاءِ  وَاللهکَْرِمْ نزُُلَهُ، وَوَسِّ

وَالثَّلْجِ وَالْبرََدِ، وَنقَِّهِ مِنَ الْخَطَایَا کَمَا نَقَّیْتَ 

وْبَ الأبَْیضََ مِنَ الدَّنسَِ، وَاللهبَْدِلْهُ داَرا  خَیْرا  الثَّ 

مِنْ داَرِهِ، وَاللههَْلا  خَیْرا  مِنْ اللههَْلِهِ، وَزَوْجا  خَیْرا  

مِنْ زَوْجِهِ، وَاللهدَْخِلْهُ الجَنّ َ، وَاللهعَِذْهُ مِنْ عَذاَبِ 

رْ  الْقَبْرِ وَعَذاَبِ النَّارِ، وافْسَحْ لَهُ فی قَبْرِهِ، وَنوَِّ

 هُ فِیْهِ، لَ 
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م مگردان، و محرو (تیم) اوما را از پاداش  خداوندا!

 .)همچنین( ما را بعد از او گمراه و منحرف مکن

 اللَّهُمَّ لاَ تحَْرِمْنَا اللهجَْرَهُ وَلاَ تضُِلَّنَا بعَْدهَُ 

 هر از محافظت مغفرت، و رحمت اسباب!  خداوندا

 تیموفق و ، خواستارم تو از را ها نیكي همه انجام  گناه،  نوع

  خواستارم تو از را[ جهنم]   آتش از نجات و بهشت  کسب

 قناعت قیتوف مرا خداوندا. خواستارم تو از کرامت  و فضل

 عطا  بمن آنچه به یبخشا برکت و یا داده یروز  آنچه به   ده

 تو کرامت و فضل به   یا کرده

 وَ  رَحمَتکَِ  مُوجِبَاتِ  اسَألکَُ  یاِنِّ  اللهُّمَّ 

 وَ    اِثمٍ  کُلِّ  مِن السَّلامَ َ  وَ  مَغفِرَتکَِ   عَزَائمَِ 

 مِن النَّجَاةَ  وَ  باِلجَنَّ ِ  الفَوزَ  وَ  برٍِّ  کُلِّ   مِن مَ َ یالغَنِ 

  . کَرَمِکَ  وَ  بِفَضلِکَ    النَّارِ 

 با زنان و مردان و را مادرم و پدر و مرا  بیامرز ! خداوندا

 و  نزدیك تو  كه مرده چه و زنده چه  را مسلمان  و مانیا

 .ای مهربانترین مهربانانكننده دعایي،  اجابت

 لِلْمُؤْمِنیِنَ  وَ  وَلِوَالِديََّ  لِي اغْفِرْ  اللهللهُّمَّ 

 الأحْیَاءِ  ، وَالمُسْلِمَاتِ  لْمُسْلِمِینَ  وَ    وَالْمُؤْمِناَتِ 

 مُجِیبُ  قرَِیبٌ  سَمِیعٌ   ِنَّكَ  ، وَالأمْوَاتِ   مِنْهُم

احِمِینَ  اللهرَْحَمَ  یاَ برَحْمَتكَِ   الدَّعْوَاتِ   الرَّ

 یگواه و کنم یم شیستا را تو ، یمنزه و پاک تو! خداوندا

 تو از ندارد وجود( بحق)  یگرید معبود ، تو جز به دهم یم

 کنم یم توبه تو یسو به و خواهم یم آمرزش

 اللهنْتَ   لا  لهَ  لا اللهنْ  اللهشْهدُ  بحََمْدكَ   وَ   اللَّهُمَّ  سُبْحَانكََ 

  لَِیْكَ  اللهتوُبُ   وَ  اللهسَْتغَْفِرُكَ 

بر محمد و آل محمد درود ]و رحمت[ بفرست  خداوندا!

اي، كه همانا  فرستاده همچنانكه بر ابراهیم و آل ابراهیم درود 

تو ستوده و بزرگواري. و بر محمد و آل محمد بركت فرو 

اي كه  اهیم و آل ابراهیم بركت فرستادهبر ابر فرست همچنانكه 

 .همانا تو ستوده و بزرگواري

دٍ، كَمَا  دٍ وَعَلَى آلِ مُحَمَّ اللَّهُمَّ صَلِّ عَلَى مُحَمَّ

صَلَّیْتَ عَلَى  ِبْرَاهِیمَ وَعَلَى آلِ  ِبْرَاهِیمَ  نَِّكَ 

دٍ وَعَلَى آلِ  حَمِیدٌ  مَجِیدٌ, وَباَرِكْ عَلَى مُحَمَّ

دٍ، كَ  مَا بَارَكْتَ عَلَى  ِبْرَاهِیْمَ وَعَلَى آلِ مُحَمَّ

 حَمِیْدٌ مَجِیدٌ   ِبْرَاهِیْمَ،  ِنَّكَ 

 

 

 

 


